Ed. 64. Frumvarp til laga [567. mal]

um eftirlit me& utlendingum.
(Lagt fyrir Alpingi a 85. 16ggjafarpingi, 1964.)

1. gr.

Heimilt er démsmalaraSherra a8 akveda med reglugerd, a8 utlendingar, sem
koma til landsins eda fara padan, skuli hafa vegabréf e§a 6nnur kennivottors.

Démsmalarasherra getur kvedid a4 um, hvort i vegabréfi (kennivottordi) skuli
vera aritun (visum) um heimild til a8 koma til landsins.

Samkvaemt reglum, sem démsmalaradherra setur, ma gefa 0t sérstok ferdaskil-
riki handa utlendingi, sem eigi getur med 68rum heetti aflad sér vegabréfs eSa ann-
ars kennivottords.

2. gr,

Hver si, sem kemur til landsins eda fer pa&an, er skyldur til, samkvaemt reglum,
sem démsmalaraSherra setur, ad gefa sig fram vi8 vegabréfaeftirliti§, syna vegabréf
sitt eda annad kennivottord og veita baer upplysingar, sem nau8synlegar eru.

Stjornendur skipa og loftfara eru skyldir til a¥ fara eftir reglum um framkvemd
vegabréfaskodunar.

3. gr.

Utlending, er kemur hingad 4 islenzku e8a erlendu skipi eda loftfari og heyrir
til ah6fn skipsins eda loftfarsins, ma eigi afskra, nema med leyfi domsmalarasherra.
Stjérnandi farartekisins ber abyrgd a, ad afskraning fari ekki fram an leyfis. Ef
2tlunin er ad skra utlending a islenzkt eda erlent skip eda loftfar hér a landi, ber
tafarlaust ad tilkynna ba® logreglunni. Stjornandi farartaekisins skal ganga ur
skugga um, hvort utlendingurinn hafi nau8synlegt atvinnuleyfi.

Skipstjori, utgerSarmadur e8a umbo8smadur hans hér a landi eru skyldir
til a8 endurgreida pann kostnad, sem brot 4 framangreindum reglum kann a8 valda
hinu opinbera vegna 6léglegrar dvalar ttlendingsins og heimsendingar hans, svo
og kostnal vegna heimsendingar skipverja, sem strokid hefur i land e&a or&i8 par
eftir, eda flutning hans um bor8 i skipid aftur. DédmsmalaraSherra getur sett reglur
um skyldur skipstjora, atgerSarmanns eSa umbodsmanns hans hér a landi til a8
endurgreia kostna®, er fallid hefir 4 hi§ opinbera vegna dvalar laumufarpega hér
4 landi og heimsendingar beirra.

Reglur 2. malsgr. gilda eftir pvi sem vid 4 um flugstjora, flugfélég eda um-
boSsmenn bpeirra hér 4 landi.

4, gr.
Démsmalaradherra veitir leyfi pau, sem parf til landgéngu og dvalar sam-
kvemt 16gum bessum. Hann getur veitt 16greglustjorum heimild til utgafu slikra
leyfa, svo og sendiherrum og radisménnum fslands erlendis.

5. gr.
Utlendingar, sem burfa sérstaka heimild til landgongu samkv. akvaedum 2.
malsgr., 1. gr. (visum), mega ekki dvelja hér lengur en vegabréfsaritun segir
til um, nema sérstakt leyfi komi til.



O%rum utlendingum er Sheimilt 4n sérstaks leyfis a8 dvelja hér a landi lengur
en brja manudi i senn fra pvi a8 peir koma til Islands, Danmerkur, Finnlands,
Noregs e8a Svipjédar fra einhverju 68ru landi. Draga ber fra nefndu briggja man-
afa timabili pann tima, er nemur dvol ttlendingsins i framangreindum léndum
4 sidustu sex -manudum fyrir seinustu komu hans hinga®. Ef sa timi samanlagdur
er lengri en prir manudir, er landganga 6heimil 4n sérstaks leyfis.

Nu hefir utlendingur, sem 2. malsgr. tekur til, hloti§ dvalarleyfi i Danmoérku,
Finnlandi, Noregi e8a Svipjod, og skal honum pa heimilt meSan pad leyfi er i
gildi a8 dvelja hér 4 landi an sérstaks leyfis i allt a8 prja manudi fra komudegi
ad telja. Fra priggja manada timabilinu ber p6 ad draga pann tima, sem utlending-
ur hefir dvalid hér a sidustu sex manudum fyrir seinustu komu hans hinga8. Nemi
st dvél meiru en premur manudum, parf ttlendingurinn sérstakt leyfi til landgongu.

6. gr.
Um rétt utlendings til pess ad rada sig i vinnu, stodu eda starf, vinna sjalfsteett
eBa starfraekja atvinnufyrirtzeki hér 4 landi, gilda akveae8i laga nr. 39 15. marz 1951,
um rétt erlendra manna til a¥ stunda atvinnu 4 Islandi.

7. gr.
I samninga vid onnur riki ma setja akveedi um gagnkvsemar undanpagur fra
reglum um dvalarleyfi.

8. gr.

Heimilt er démsmalaraSherra a8 akveBa med reglugerd, ad beir, sem hysa
ttlendinga gegn greifslu eda dkeypis, skuli tilkynna bad logreglunni og veita beer
upplysingar um 1tlendinginn, sem naudsynlegar eru.

RaSherra getur akvedil, a8 beir, sem hysa utlendinga gegn greidslu, skuli, auk
tilkynninga beirra, er a8 framan greinir, eda i stad beirra, halda loggilta gestabdk,
sem logreglan hefir aSgang ad. Bokina skal geyma a. m. k. i tvo ar eftir ad hin er
fullskrad.

9. gr.

Utlendingur er skyldur til ad feera sonnur 4, ad hann sé sa, er hann segist vera,
ef logreglan krefst pess i tilefni af upplysingum, sem veittar hafa veri§ samkv. 8.
gr. efa af 68rum asteeSum.

Démsmalaradherra getur sett sérstakar reglur um tilkynningarskyldu utlend-
inga me&an beir dvelja hér a landi, svo og fyrirskipad, ad beir skuli avallt bera
vegabréf eSa onnur kennivottor8 og syna bau légreglunni, ef krafizt er. I reglugerd
ma kveBa a4 um skyldu bjé8skrar og sjukrasamlaga til bess a8 lata logreglunni i
té upplysingar um tutlendinga.

10. gr.

Meina ber ttlendingi landgongu:

1. Ef hann fullnzegir ekki peim reglum, sem settar eru samkv. 1. gr. um ferda-
skilriki og vegabréfsaritun, svo og samsvarandi reglum i Danmérku, Finn-
landi, Noregi og Svipjos, ef hann atlar ad ferBast til peirra landa.

2. Ef stla ma, ad hann hafi eigi nesegileg fjarrad sér til framfaerslu hér a landi eda
i Danmorku, Finnlandi, Noregi og Svipjos, ef hann setlar a8 fara til beirra
landa, svo og til heimfer&ar.

3. Ef eetla ma, a8 hann hafi i hyggju ad rada sig i vinnu hér a landi efa i Dan-
morku, Finnlandi Noregi eba Svipjod, an bess a8 hafa aflad sér leyfis til pess
fyrirfram.

4. Ef ztla ma, ad hann muni vinna fyrir sér hér a landi, i Danmorku, Finnlandi,
Noregi eSa Svipjos a4 o6logmetan eda oheibarlegan hatt.

5. Ef hann hefir verid deemdur hér a landi eda erlendis i refsivist eSa @«etla ma af
o8rum astedum, ad hann muni fremja refsiverdan verkna® hér a landi efa i
Danmoérku, Finnlandi, Noregi eda Svipjod.



6. Ef xtla ma af fyrri hegdun hans eda af 68rum astedum, a8 tilgangur hans med
komu hinga$ til lands eda til Danmerkur, Finnlands, Noregs eBa Svipjodar sé
a8 fremja skemmdarverk, stunda njosnir eda 6léglega upplysingastarfsemi.

7. Ef honum hefir veri8 visad hé8an ur landi eda tir Danmorku, Finnlandi, Noregi
eba Svipjéds, og hann reynir a8 koma aftur an leyfis.

Heimilt er enn fremur ad meina ttlendingi landgéngu, ef naudsynlegt er talid
af 68rum astaeSum en beim, er i 1. malsgr. segir.

Logreglustjori kveSur upp urskur8 um synjun landgonguleyfis eins fljott og
unnt er eftir komu utlendings til landsins.

Nu ber utlendingur, a8 hann hafi ordi% a8 leita sér helis sem politiskur flotta-
madur, enda teljist framburSur hans sennilegur, og ma légreglan pa eigi meina
honum landgdngu. Leggja ber malid an tafar fyrir domsmalradherra til trskurar.

Samkvemt akvérdun démsmalaradherra ma meina utlendingi landgoéngu, ef zetla
ma af 68rum astedum en um rzdir i 1. malsgr., a8 hann sé kominn hinga$ til starfa
eSa athafna, sem eru ologlegar, 6semilegar eba hettulegar hagsmunum rikis eda
almennings, efa hogum utlendingsins er ad 68ru leyti svo hattad, a8 vist hans hér
4 landi megi teljast hettuleg eda bagaleg hagsmunum rikis eSa almennings. Nu telur
16greglustjori, a¥ meina beri tutlendingi landgéngu af astefum, sem raktar eru i
pessari malsgr., og ber pa ad leggja malid undir urskurd radherra svo fljétt sem
pvi verdur vid komid.

Domsmalaradherra getur sett sérstakar reglur um synjun landgénguleyfis fyrir
laumufarpega.

11. gr.

Démsmalaradherra er heimilt a8 visa utlendingi tr landi:

1. Ef meina hefdi matt utlendingnum landgongu af astedum, sem raktar eru i
1. malsgr. 10. gr. og bpeer astedur eru enn fyrir hendi.

2. Ef hann, af asettu radi eda pratt fyrir a8vorun logreglunnar, vanrakir itrekad
tilkynningarskyldu samkvaemt 16gum pessum.

3. Ef hann brytur gegn reglum um vegabréfsaritun, dvalarleyfi eBa atvinnu-
leyfi eda skilyrSum, sem pau eru bundin. Sama gildir, ef hann hefir aflad sér
leyfis med visvitandi réngum upplysingum e8a med bvi a8 leyna i blekkingar-
skyni atvikum, er mali skipta.

4. Ef aframhaldandi dv6l hans hér a landi telst heettuleg hagsmunum rikisins
eda almennings, efa vist hans er 6zxskileg af 65rum asteedum.

Nu er heimilt a8 visa tutlendingi ur landi, og getur démsmalaradherra ba, ef
asteedur mala med bvi, lagt fyrir hann a8 ver8a brott ur landi innan akve®8ins frests,
sem raSherra tiltekur, enda sjai logreglan um, ad peim fyrirmaelum ver8i hlytt.

12. gr.

Logreglustjora er heimilt a8 visa utlendingi ur landi:

1. Ef hann hefir komizt inn i landi8 an pess a8 gefa sig fram vid islenzka, danska,
finnska, norska e8a smnska vegabréfaeftirlitid.

2. Ef honum hefir adur verid visad hédan ur landi og hann er kominn til landsins
aftur an tilskilins leyfis.

Logreglustjori getur enn fremur visad 1ur landi titlendingi, sem ekki er danskur,
finnskur, norskur eda sanskur rikisborgari, ef honum hefir adur verid visad ur
landi i Danmérku, Finnlandi, Noregi eSa Svipjos og banna8 a8 koma pangad aftur,
en kemur til fslands 4n bess ad hafa fengid leyfi til komu pangad eda til pess eda
beirra landa, er a$ framan greinir.

Ef um er ad r=eda tilvik, er falla undir 4. malsgr. 10. gr., getur logreglustjori
b6 eigi visa® manni ur landi, en leggja ber ba malis undir urskurd démsmalaras-
herra svo fljott sem unnt er.

13. gr.

Nu hefir utlendur madur setzt ad hér a landi og skal pa visa honum burt, ef

hann verdur, adur en hann hefir dvalizt hér full fimm ar samfleytt, sekur a8 laga-



doémi um verk, sem svivirdilegt er ad almenningsaliti. Skal ba tekid fram i refsidémi,
a8 sokunautur skuli verda af landi burt, pegar hann hefir bolad refsingu samkvaemt
déomnum.

14. gr.

Nu hefir akvérdun veri8 tekin um ad visa itlendingi tur landi, samkv. 11, 12.
edal3. gr., og ma pa jafnframt akveda, ad lagt sé fyrir hann bann gegn endurkomu
til landsins, anna$hvort um tiltekinn tima e8a fyrir fullt og allt. Bannid skal boka
i gerSarbék um utlendinga, og skal bar getid um refsiabyrgd ba, er leidir af broti
gegn banninu.

Heimilt er démsmalaraherra ad fella nidur bann, samkv. 1. malsgr., ef astaebur
mezela med pvi.

15. gr.

Logreglunni ber a8 tryggja navist dtlendings, par til urskur8ur fellur um bad,
hvort meina beri honum landgéngu eda visa ur landi, svo og til framkvemdar
slikrar akvérdSunar. I beim tilgangi ma leggja fyrir ttlendinginn ad meeta hja 16g-
reglunni a akveSnum timum e8a banna honum fér ur akvednu takmarki. N verSur
eigi talis, ad radstafanir pessar veiti fullnzegjandi 6ryggi fyrir navist utlendings,
og er pa heimilt ad fera hann i geezlu, samkv. reglum IX. kafla laga um medferS
opinberra mala, nr. 82 21. agust 1961, med beim tilslokunum, er leida af edli malsins.

Ef drattur verSur a4 framkvaemd brottflutnings fram yfir fjortan daga, ber log-
reglustjora an tafar ad skyra radherra fra astedum fyrir pvi.

16. gr.

Allur kostnadur, sem leisir af pvi, a8 ttlendingi er meinud landganga eba
visad dr landi, samkv. heimild i 16gum pessum, bar a4 medal kostnaSur af fz=®i,
husnzedi, naudsynlegum fatnadi og geezlu, greidist af honum sjalfum. Ef fé hans
hrekkur eigi fyrir kostna®i, greidist pad, sem a vantar, ur rikissjodi.

17. gr.

Brot gegn logum pessum efa reglum, settum samkvaemt peim, var8a sektum,
varShaldi eda fangelsi, allt a8 sex manudum, nema byngri refsing liggi vid sam-
kvemt 68rum légum.

S6mu refsingu skal sia hljota, sem:

1. Aflar sér vegabréfs eSa annars ferdaskilrikis 4 6légmeetan hatt me8 pvi a8 gefa
yfirvaldi rangar upplysingar e8a leyna visvitandi stadreyndum eda veldur pvi,
ad vegabréf efa annad ferdaskilriki er ekki med réttu nafni hans eda fedingar-
degi.

2. Aflar sér i 6logmeetum tilgangi fleiri en eins vegabréfs eda ferBaskilrikis, sem

gefid er ut 4 nafn hans.

Breytir ea fjarlegir i 6logmeetum tilgangi hluta Gr vegabréfi eda ferdaskilriki
eda Aaritanir, sem bar eru.

Kemst i land eda ur landi 4n bess a8 hafa samband vi8 islenzka, danska, finnska,
norska efa smnska vegabréfaeftirlitis.

5. A hlutdeild i ad leyna utlendingi fyrir logreglunni, ef hann veit eda a ad vita,
abd utlendingurinn hefir komizt i land an pess a8 hafa samband vid islenzka,
danska, finnska, norska e8a ssenska vegabréfaeftirlitis, eSa dvelur hér a landi
ologlega af 68rum astedum.

6. Brytur gegn fyrirmeelum, sem gefin eru samkv. heimild i 14. gr. pessara laga
eda akvaeSum eldri utlendingaloggjafar.

Tilraun til brota 4 16gum pessum og hlutdeild i peim er refsivers.

S4, sem 4 hlutdeild i bvi, ad utlendingur kemst inn i landi® 4n pess a8 hafa
samband vi8 vegabréfaeftirlitis, skal, auk refsiabyrgdar, skyldur til a8 greida pann
kostnad, sem fellur 4 hi8 opinbera vegna 6léglegrar dvalar utlendingsins hér a
landi og heimsendingar hans.

- W



18. gr.
Mal ut af brotum gegn 16gum pessum skal fara med a8 hatti opinberra mala.
Ef halda parf ella démsrannsékn um hagi ttlendra manna hér vegna ein-
hverra atrida varSandi framkvaemd laga pessara, skal hin fara ad hzetti opinberra
mala.
Sektir samkvaemt 16gum pessum renna i rikissjod.

19. gr.
Enginn a krofu a upplysingum um yfirlysingar, sem gefnar eru vegna um-
soknar um leyfi til landgéngu, dvalar eda atvinnu, né um mal, er var8a synjun
um landgoéngu, brottvisun eda nidurfellingu fyrirskipunar um visan ur landi.

20. gr.

Sérstok stofnun, utlendingaeftirlitid, sem logreglustjorinn i Reykjavik veitir
forst68u og lytur yfirstjérn démsmalaraduneytisins, er raduneytinu til adstodar
vi8 framkvaemd laga pessara eftir bvi sem nanar er akvedid i reglugerd.

Logreglustjorar fara med utlendingaeftirlit, hver i sinu umdzmi, med adstod
16ggezlumanna. I hverju 16gsagnarumdsemi skal halda skra yfir utlendinga, er par
dvelja. Heildarskra yfir tutlendinga skal vera i utlendingaeftirlitinu.

21. gr.
Nanari akvaedi um framkvaemd laga bessara setur radherra med reglugerd.

22. gr.
Log bessi 08last gildi pegar i stad. Jafnframt falla ur gildi 16g nr. 59 23. juni
1936, um eftirlit med utlendingum.
Démsmalaradherra akvedur, hvenar akvaedi 2. og 3. malsgr. 5. gr., 1. malsgr.
10. gr., 1. og 2. malsgr. 12. gr. og 4. og 5. tolul. 2. malsgr. 17. gr. koma til fram-
kvaeemda gagnvart Danmdrku, Finnlandi, Noregi og Svipjéd.

Athugasemdir vid lagafrumvarp betta.

f agastmanudi 1963 var Sigurjéni Sigurdssyni, l6greglustjora, Eliasi 1. Eliassyni,
deildarstjora, og Jéni Sigurpalssyni, fulltria, falin endurskodun laga um eftirlit
med utlendingum nr. 59 1936, og reglugerdar um sama efni nr. 52 1937, sérstaklega
med tilliti til fyrirhugadrar adildar Islands ad samningi hinna Nordurlandanna um
afnam vegabréfaeftirlits vi§ landamsaeri milli NorSurlandanna fra 12. juli 1957, en
samningurinn er prentadur hér 4 eftir i islenzkri py8ingu sem fylgiskjal, Asamt prem-
ur pargreindum fylgiskjolum.

Nefndin hefir samid lagafrumvarp betta.

i 14. gr. fyrrnefnds samnings er gert rad fyrir, a8 Island geti gerzt adili ad
samningnum. A 8. fundi NorSurlandarads, sem haldinn var i Reykjavik arid 1960,
var einréma sampykkt alyktun bess efnis, a8 Island gerdist adili ad adurnefndum
samningi. Til pess ad pad megi verda er naudsynlegt a8 gera nokkrar breytingar
4 gildandi 16gum um eftirlit med utlendingum, en par sem pau l6g eru ordin allgémul
og urelt a ymsan hatt, pétti rétt a8 endurskoda pau i heild sinni.

Samningurinn fra 12. juli 1957 er lidur i beirri vidleitni a8 auSvelda samgdéngur
milli Nor8urlandanna innbyrdis. Hann midar ad pvi ad koma A sameiginlegu norrsenu
vegabréfaeftirlitssvaedi, pannig a8 ttlendingar séu ekki hadir vegabréfaeftirlitsskyldu
vid landameeri milli Nor8urlanda, heldur eingéngu vi8§ norraen utmork svaedisins.

Arid 1954 voru rikisborgarar Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipjodar
leystir undan skyldunni til ad hafa i hondum vegabréf og dvalarleyfi vid dvél 1 68ru
norrznu landi en heimalandinu. Island gerdist adili ad pvi samkomulagi 4rid 1955,
sbr. auglysingu nr. 76 1955.



Athugasemdir viS einstakar greinar frumvarpsins:

Um 1. gr.

1. malsgr. hefir ad geyma efnislega svipad akvaedi og er i 11. gr. gildandi laga
um eftirlit med utlendingum. Auk vegabréfa tekur malsgreinin pé einnig til kenni-
vottorda, en med kennivottorSum er t. d. att vid sjéferSabakur og sérstok nafn-
skirteini, sem nu eru i notkun i nokkrum Evrépuléondum.

I 2. malsgr. eru heimildarakvaedi fyrir radherra til pess ad setja reglur um
vegabréfsaritanir. Fer pa® fyrst og fremst eftir samningum fslands vi§ onnur
riki, hvort vegabréfsaritunar er krafizt eba ekki. Sja og 4. gr. NorSurlanda-
samnings fra 12. jali 1957.

Akvae8i 3. malsgr. er nymeli, sem rétt pykir ad taka upp, m. a. vegna adildar
fslands a8 alpjédasamningi um st6du fléttamanna, sbr. auglysingu nr. 74 1955.

Um 2. gr.
Greinin er a¥ efni til samhlj6da reglum, sem na eru i reglugerd um eftirlit med
utlendingum. E8lilegt pykir, ad kvedid sé 4 i sjalfum ttlendingalégunum um skyldu
til ad gefa sig fram vid vegabréfaeftirlitid, pegar komi®d er til landsins eda fari§ padan.

Um 3. gr.
Greinin geymir ad efni til sams konar akveaedi og eru i 3. gr. gildandi laga, en
er b6 mun vidtekari. M. a. er kvedid a4 um, hvernig fara eigi a8, ef utlendingur er
skradur a skip eda loftfar hérlendis. A8 68ru leyti parfnast greinin ekki skyringa.

Um 4. gr.
Hér eru logfestar reglur, sem tiSkazt hafa i framkveemd og hyggjast ad nokkru
leyti 4 gildandi reglugerd og fyrirmeelum fra 16. oktéber 1937, um framkvaemd
eftirlits med utlendingum. Greinin tekur til vegabréfsaritana og dvalarleyfa.

Um 5. gr.

I greininni er fjallad um pad, hvenzr utlendingur er skyldur til ad afla sér
dvalarleyfis.

1. malsgr. parfnast ekki skyringa.

Reglur 2. og 3. malsgr. er nauSsynlegt ad logfesta vegna akvaela adurnefnds
NorSurlandasamnings, sbr. 5. grein hans. I upphafi 2. malsgr. er 16gfest regla, sem
yfirleitt hefir verid fari8 eftir, pegar samid hefir verid um afnam vegabréfs-
aritana, en bA hefir undanpaga fra visumskyldu a8 jafna8i veri8 latin na til dvalar,
allt ad premur manudum.

Um 6. gr.

Greinin parfnast ekki skyringa.

Um 7. gr.
Rétt pykir a8 hafa i logum heimildarakvaedi um gagnkvemar undanpagur
fra reglum um dvalarleyfi. Island er a®ili a8 einum slikum samningi, p. e. sam-
komulagi hinna Nor8urlandanna fra 22. mai 1954, sbr. auglysingu nr. 76 1955.

Um 8. gr.
Hér eru svipud akvaedi og i 10. gr. gildandi laga, en akvaesi 8. gr. eru nokkud
viSteekari, p. e. taka einnig til bess, ef utlendingur er hystur an endurgjalds.
AJ o66ru leyti parfnast greinin ekki skyringa.

Um 9. gr.
Akveedi 1. malsgr. er nymeli, sem sjalfsagt pykir a¥ hafa i l6gunum, sbr. og
8. gr. NorSurlandasamningsins.
2. malsgr. geymir heimildarakveedi fyrir radherra til a8 kveSa 4 um tilkynn-



ingarskyldu tutlendinga a svipaBan hatt og er um pa, sem utlendinga hysa, sbr.
akvaedti 8. gr.

Lokaakvaedi 2. malsgr. mida ad pvi ad aulvelda logreglunni eftirlit med ut-
lendingum, sem hér dvelja.

Um 10. gr.

Greinin svarar til 6. greinar gildandi laga, en er p6 mun viStakari vegna 6.
gr. NorSurlandasamningsins. Gert er m. a. rad fyrir, ad haegt sé a8 meina utlendingi
landgéngu hér, ef koma hans til einhvers hinna Nor8urlandanna telst 6zskileg.

Akvaedi 4. malsgr. er nymeli. Rétt pykir, ad radherra taki Akvordun um, hvort
leyfa skuli landgongu poélitiskum fléttamoénnum.

Um 11. gr.

I 1. malsgr. eru svipud akvaedi og i 8. grein gildandi laga. Po er akvaedi 3. t6lul.
nymeli, en heimild til brottvisunar af astaedum, sem bar eru greindar, pykir rétt
a8 hafa i l6gunum.

Rétt bykir, ad radherra hafi heimild pa, sem um getur i 2. malsgr. Eigi ber avallt
naudsyn til ad fyrirskipa tafarlausa brotifér ntlendings, pétt visan hans ur landi
hafi veris akvedin.

Um 12. gr.

Pad er nymali, a8 16greglustjori taki akvorSun um brottvisun. Ekki pykir bod
varhugavert a8 fela l6greglustjorum akvoérSunarvaldid um brottvisun i peim {til-
fellum, er greinin tekur til, enda eru bau augljés og byggjast a eftirliti 16greglu-
stjéranna med ttlendingum.

2. malsgr. byggist a 9. gr. NorSurlandasamningsins.

3. malsgr. parfnast ekki skyringa.

Um 13. gr.
Greinin er samhljéda 2. t6lul. 7. gr. gildandi laga.

Um 14, gr.
I 3. malsgr. 12. gr. gildandi laga er gert rad fyrir svipadri me8ferd i sambandi
vi§ brottvisun og i pessari grein.

Um 15. gr.

Akvedi betta er nymezli i logunum. { 16. gr. fyrirmela fra 16. oktéber 1937,
um framkvemd eftirlits med ttlendingum, eru efnislega svipud akveaedi um trygg-
ingu navistar ttlendings medan fullnaBarakvorSun er ekki tekin um, hvort honum
skuli leyf8 landvist. 15. grein frumvarpsins tekur einnig til brottvisunar utlendings.
Rétt pykir a8 logfesta akvaedi um pessi efni i samraemi vi§ paer reglur, sem farid
hefir veri eftir i framkvseemd i peim tilvikum, er greinin fjallar um.

Um 16. gr.
Greinin er efnislega samhljoda 2. malsgr. 9. gr. gildandi laga, ad pvi er vardar
utlending, sem visa8 er ur landi. Rétt pykir, a8 sé6mu reglur gildi um kostnad, sem
kann a8 leida af pvi, ad manni er meinud landganga.

Um 17. gr.

1., 3. og 4. malsgr. parfnast ekki skyringa. Akvaedi 2. malsgr. er nymsali. Hér
eru meltar refsiverdar tilteknar athafnir. Sumar varda misferli me8 vegabréf, sbr.
1--3. tolul. ASrar pykir rétt a8 taka upp vegna vaentanlegrar adildar ad Nordur-
landasamningnum, sbr. 4. og 5. télul. Loks er 6. tolul. naudsynlegur vegna akvaesis
14. gr.

Um 18, gr.
Greinin parfnast ekki skyringa,



Um 19. gr.
Akveedi greinarinnar er nymeli. Hér mundi yfirleitt vera um ad rada upplys-
ingar um einkamal manna, og er akvaesinu =tlad a8 sporna vid pvi, al hver og
einn eigi skilyrSislausan adgang ad beim.

Um 20. gr.
Rétt pykir a8 taka fram i 16gunum, ad utlendingaeftirliti6 adstodi raduneytid
vis framkveemd laganna, enda i samrszemi vid pa®, sem tiSkazt hefir um arabil,
sbr, fyrirmzli um framkvsemd utlendingaeftirlitsins fra 16. oktober 1937, 1. grein.

Um 21. gr.
Greinin barfnast ekki skyringa.

Um 22. gr.
Akva8i 1. malsgr. parfnast ekki skyringa.
Mtlazt er til, a8 pau akvaesi frumvarpsins, er taka til beirrar samvinnu, sem
Nor$urlandasamningurinn fra 12. juli 1957 gerir rad fyrir, komi ekki til fram-
kveemda, fyrr en samningurinn hefir verid fullgiltur af Islands halfu.

Fylgiskjal.
SAMNINGUR

milli Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svibjéar um afnim vegabréfaskoGunar
vid landameaeri milli Nordurlandanna.

A#bildarrikin,

sem alita al bal sé weskilegt ad aubvelda ferdalég milli NorSurlandanna,

sem aSur hafa algerlega afnumil vegabréfaskyldu fyrir rikisborgara NorSurland-
anna,

sem eru sammala um ad leyfa utlendingum a8 ferSast beint fra einu landi til
annars innan Nor8urlandanna a4 landamerasto8, sem er viSurkennd til fera
inn i landi$ og til utlanda, 4n bess ad vera hadir vegabréfaskoSun, og

sem vilja 1 meginatridum stefna ad pvi al samrema kroéfur um vegabréfsaritun
og vilja leitast vid a® koma a samremdum venjum a8 bvi er snertir
veitingu vegabréfaaritana fyrir verzlunarferir, namsferdir, skemmtiferdir og
adrar ferdir, sem taka alika skamman tima, hafa or6i§ sammala um eftirfarandi:

1. gr.

i pessum samningi er med or8inu utlendingur att vid hvern bann, sem er ekki
rikisborgari i Danmérku, Finnlandi, Noregi eSa Svipjés.

MedS orSunum norrzen riki eSa NorSurlondin er i bessum samningi att vib
Danmérku (ad Grezenlandi og Fereyjum undanteknum), Finnland, Noreg (a$ Sval-
barfa og Jan Mayen undanteknum) og Svipjod.

Me$ orSunum norrzan 1tmoérk er i bessum samningi att vis:

a) landamseri milli norrsens rikis og rikis utan Nor8urlandanna,

b) flugvéll i norreenu riki, sem hefur reglulegar flugsamgéngur vi§ riki utan
Nor$urlandanna,

c) héfn i norrenu riki, sem hefur reglulegar skipa- eSa ferjusamgongur vis riki
utan NorSurlandanna,

d) héfn eda fulgvoll 1 norreenu riki, sem skip og flugvélar fra riki utan Nordur-
landanna koma oreglulega til, eSa baau sem skip e8a flugvélar fara til rikis
utan Nor8urlandanna.

2. gr.

Sérhvert adildarrikjanna a a8 framkvaema vegabréfaskobun vis hin norranu
atmork sin. VegabréfaskoBunina skal framkvema i samrzemi vi§ bau fyrirmeli,
sem gefin eru i fylgiskjali nr. 1 vi§ pennan samning.



Oll adildarrikin eiga a® nota skraningarspjold (komuspjold og brottfararspjold)
sem hjalpargogn vi§ eftirlit med:

a) utlendingum med vegabréf, sem eru aritunarskyld i einhverju abildarrikjanna,
ef betta abildarriki krefst skraningarspjalda, _

b) utlendingum, sem eitthvert adildarrikjanna hefur, i sambandi vi§ akvorSun
um brottvisun 1ur landi, tilkynnt bann vi§ a8 komi aftur til pess rikis, an
sérstaks leyfis.

Skraningarspjoldin  (komuspjéld og brottfararspjold) skulu, be8i ad bvi er

snertir steerd og innihald, vera eins og sagt er til um i fylgiskjali nr. 2.

3. gr.

Pad riki, sem komid er til, skal geyma komuspjaldi§. Geti utlendingurinn,
samkvaemt leyfi, sem skrad er i vegabréfis, dvali§ i 68ru norrenu riki i lengri
tima en 3 manudi, skal senda pessu riki komuspjaldis. Ef bad sézt af vegabréfinu,
ad utlendingurinn hefur fengid slikt leyfi hja fleirum Nor8urlandanna, 4 ad senda
komuspjaldid til pess rikis, bar sem leyfid rennur siSast ut.

Ef eitt adildarrikjanna leyfir dtlendingi ad dveljast i pvi riki lengur en prja
manudi, eftir ad Gtrunninn er sa dvalartimi, sem leyfSur var vi§ komuna til ein-
hvers NorSurlandanna, 4 a8 senda spjaldi6 til bess rikis.

Pbvi riki, sem geymir skraningarspjaldid, er skylt ad hafa eftirlit med pvi, a8
ekki sé dvalizt lengur en leyfilegt er. Brottfararspjaldid skal senda bvi riki, sem
hefur med hondum eftirlit med hlutaSeigandi itlendingi, pbegar hann fer ur landi.

4. gr.

Vilji eitthvert a8ildarrikjanna afnema eda koma a Aritunarskyldu a vegabréf
gagnvart riki utan NorSurlandanna e8a gera adrar verulegar breytingar a4 sam-
komulagi sinu um aritanir vi¥ riki utan NorSurlandanna, skal hi§ fyrrnefnda riki
fyrirfram tilkynna a®ildarrikjunum um hinar fyrirhugudu radstafanir, svo framar-
lega sem ekki eru brynar astaedur fyrir hendi, sem gera bal naudsynlegt ad fram-
kvaema bessar radstafanir strax. Ef svo stendur 4, skal tilkynna hinum a@ildar-
rikjunum um framkvemd bessara radstafana eins fljétt og audid er, pegar beim
er lokid.

bad, sem sagt er i 1. malsgrein, 4 einnig vid um setningu annarra almennra
dkvaeda um komu og brottfér utlendinga og dvol i hlutaSeigandi riki.

5. gr.

Sérhvert adildarrikjanna skal krefjast pess, ad ttlendingur, sem ber vegabréf,
sem ekki er aritunarskylt, og éskar ad dveljast i hlutadeigandi riki lengur en 3
manudi, eftir ad hann er kominn inn i norrzent riki fra riki utan Nor3urlandanna,
skuli sazkja um dvalarleyfi i pvi norrena riki, sem hann dvelst i, pegar briggja
manada timabilid rennur ut.

Hafi utlendingur fengi$ dvalarleyfi i norrzenu riki, gildir leyfi§ adeins fyrir
dvoél 1 pvi riki. Innan pess timabils, sem dvalarleyfi§ gildir fyrir, skulu hin a®ildar-
rikin, par sem ttlendingurinn er ekki skyldur til a8 utvega sér aritun a vegabréf
sitt, leyfa honum a8 dvelja i landinu i 3 manudi 4n dvalarleyfis. Petta 4 ekki vi8,
ef utlendingurinn setlar a8 dvelja i rikinu lengri tima en pessa 3 manudi eda hyggst
leita eftir atvinnu eba taka vi8 starfi eSa reka sjalfstedan atvinnurekstur par,
svo framarlega sem bess er Kkrafizt samkvaemt 16ggjof hlutaSeigandi rikis ad sakja
skuli um dvalarleyfi fyrr en vi$ lok briggja manada timabilsins.

begar beitt er akveum i 1. malsgrein, skal telja pad timabil, sem dvalarleyfis
er ekki krafist fyrir, fra og me8 komudegi, b6 skal, ef utlendingurinn hefur, a8ur
en hann kom sidast inn i landid, dvalizt i norreenu riki, draga fra bpvi timabili,
sem hann ma dvelja par an dvalarleyfis, pbad timabil, sem itlendingurinn hefur
dvalizt i norrzenu riki 4 siSustu 6 manudum, 48ur en hann siast kom til landsins.



Pegar beitt er akveeSum 1 2. malsgrein, skal telja pad timabil, sem dvalarleyfis
er ekki krafist fyrir, frda og me8 komudegi i hlutadeigandi riki, pé skal, ef ttlend-
ingurinn hefur, aSur en hann siSast kom til landsins, dvalizt a8ur i bessu landi,
draga fra pvi timabili, sem hann ma dvelja bar an dvalarleyfis, bas timabil, sem
ttlendingurinn hefur dvalizt i pessu landi a4 siSustu 6 manudum, adur en hann
sidast kom til landsins.

6. gr.
Abdildarrikin eiga a8 visa burt vid hin norreenu utmoérk sin sérhverjum ut-
lendingi,

a) sem ekki hefur i hondum gilt vegabréf eba annad ferBaskirteini, sem hlutad-
eigandi yfirvold i abildarrikjunum geta vidurkennt, sem gilt vegabréf,

b) sem hvorki hefur naulsynlegt leyfi til ad fara inn i hlutaSeigandi riki eda
vinna bpar, né slik leyfi i hinu eda hinum norrznu rikjunum, sem ttlending-
urinn etlar ad ferdast til,

¢) sem alita verdur, ad hvorki hafi nauSsynlegt fé til ad dvelja i pessu riki né
beim 68rum adildarrikjanna, par sem hann etlar ad dveljast, asamt fé til
heimferdarinnar,

d) sem alita verSur, ad ekki muni vinna fyrir sér a heiSarlegan hatt,

e) sem adur hefur veri§ demdur til fangelsisvistar, og gera ma rad fyrir ad muni
fremja hegningarver8an verknad i norrezenu riki, eda sem vegna fyrri athafna
sinna eda af 68rum asteSum ma buast vid ad muni fremja skemmdarverk,
stunda njdésnir eda oléglegt fréttastarf { einhverju adildarrikjanna,

f. sem i einhverju a®ildarrikjanna er faerSur 4 skra yfir dtlendinga, semn visad
hefur verid ur landi.

A8 60ru leyti er haegt ad hafna hvada utlendingi sem er, begar af 68rum astaed-
um A ekki ad veita honum leyfi til ad koma inn i eitt eda fleiri af adildarrikj-
unum.

Akvadin i békstafsliSunum b)—f) eiga ekki vid um ttlending, sem =tlar ad
ferBast til eins af adildarrikjunum, sem hann hefur leyfi til ad ferdast til, eda par
sem hann hefur dvalarleyfi, sem gefur honum heimild til ad koma inn i pad land.

7. gr.

Akvadin i 2. og 6. grein eiga ekki vid um utlendinga, sem koma fra riki utan
Nordurlandanna, sem einn af ahofn skips. Akv2did i 2. grein 4 heldur ekki vid
um utlendinga, sem fer&ast til rikis utan NorSurlandanna, sem einn af ah6fn skips.
b6 skal vid komuna til landsins fara me8 ttlending, sem kemur fra riki utan
Nordurlandanna, og er einn af ahofn skips, og er afskradur i norrenu riki, sam-
kveemt AkveSunum i 2. og 6. grein. Enn fremur skal vi§ brottférina fara med
titlending, sem i norrzenu riki er skradur a skip, sem er ekki eingéngu i ferSum
milli norrzenna rikja, i samrsaemi vid reglurnar i 2. grein.

Hvert um sig af adildarrikjunum a rétt 4 pvi ad adkveda, ad madur af ahéfn
skips megi an sérstaks leyfis dvelja i landi, meSan skipid dvelur i héfn vana-
legan tima.

Akvaedi pessarar greinar eiga 4 sama hatt vi§ um fo6lk, sem tilheyrir ttlendri
ahofn flugvélar.

8. gr.

Ef eitthvert adildarrikjanna gerir af handahofi athugun A ferdamanni vi8 landa-
meri sin og annars norreens rikis, ma gera utlendingi pad ad skyldu ad syna vega-
bréf sitt og gefa peer upplysingar, sem 6skad er eftir.

Sérhvert adildarrikjanna getur vi6 landameri a8 68ru adildarriki hafna8 hvada
titlendingi sem er, sem ekki hefur leyfi til ad fara inn i hlutadeigandi riki.
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9. gr.

ABildarriki ma ekki leyfa tutlendingi, sem annad aSildarriki hefur visad ur
landi, ad koma inn i landi¥ an sérstaks leyfis. Sliks leyfis er b6 ekki krafist, ef
aBdildarrikid vill senda utlending, sem pad hefur visad ur landi, gegnum yfirrada-
sveedi annars adildarrikis.

Hafi utlendingur, sem visa® hefur verid ar landi i einu Nor8urlandanna, dvalar-
leyfi i einhverju af hinum Nor8urléndunum, er siSarnefnda landid skyldugt til ad
taka vis ftlendingnum, ef bess er 6skad.

10. gr.

Sérhvert adildarrikjanna skuldbindur sig til ad taka aftur vid itlendingi, sem
i samrzemi vid 6. grein, bokstafslidina a) og b), ad bvi er snertir leyfi til ad koma
inn i landid, eda samkvaemt bokstafslis f) hef&i att ad vera hafnad af hluta8eigandi
riki vi® utmork bess, og sem an leyfis hefur ferSast fra bessu riki til annars nor-
rens rikis.

Sémuleidis skuldbindur sérhvert adildarrikjanna sig til pess ad taka aftur vid
ttlendingi, sem an fullgilds vegabréfs og an sérstaks leyfis, bar sem bess er krafizt,
hefur ferSast beint fra hlutadeigandi riki til annars norraens rikis.

bxr reglur, sem eru gefnar i 1. og 2. malsgrein, eiga ekki vi§ um ttlending,
sem dvalizt hefur i pvi riki, sem krefst endursendingar, i a8 minnsta kosti 1 ar
talid fra peim tima, pbegar hann 4 éléglegan hatt kom inn i rikid, efa sem eftir ad
vera kominn 6léglega inn i riki8, hefur fengi8 dvalar- og/e8a vinnuleyfi bar.

11. gr.
Sérhvert aSildarrikjanna skuldbindur sig til a8 veita hinum a8ildarrikjunuom
upplysingar og framkvema leit i samrseemi vid baer reglur, sem gefnar eru i 3.
fylgiskjali vi§ pennan samning.

12. gr.

Pad, sem i pessum samningi er tilgreint um tutlendinga, sem visa® hefur verid
ar landi, 4 einnig vi§ um utlendinga, sem samkvamt finnskum e8a ssenskum 16g-
um ,forvisats eda ,forpassats” og hefur verid bannal koma aftur an sérstaks
leyfis.

13. gr.

I beim tilgangi ad samrzma eftirlitid med utlendingum i adildarrikjunum og
a8 68ru leyti bera fram og reda atrisi, sem snerta hid sameiginlega vegabréfaeftir-
litssvaedi 4 NorSurléondunum, skal skipa samvinnunefnd (Det nordiske udlendings-
udvalg). I nefndinni skal eiga sti einn fulltrii fyrir hvert adildarrikjanna. Full-
traarnir geta kvatt sérfroda menn sér til adstodar, ef naudsyn krefur.

14. gr.
A% undangengnum samningum getur rikisstjérn Islands gerzt a®ili a8 pessum
samningi. A8 undangengnum samningum ma einnig baeta pvi akvaesi vi§ bennan
samning, ad hann nai til Fereyja og Greaenlands.

15. gr.
Samninginn skal fullgilda og koma fullgildingarskjolunum fyrir i Kaupmanna-
hofn til geymslu.
Samningurinn o68last gildi strax og O6llum fullgildingarskjolum hefur verid
komid fyrir til geymslu, b6 ekki fyrr en 1. jandar 1958.
Sérhvert abildarrikjanna getur sagt samningnum upp med 6 manada fyrirvara.
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Sérhvert adildarrikjanna getur fyrirvaralaust fellt samninginn dr gildi, a8 pvi
er snertir eitt eSa fleiri af hinum rikjunum, begar stri kemur eda hatta er a
stridi, eBa ef sérstakar alstedur adrar, annabhvort i pvi riki sjalfu eda erlendis,
gera petta naudsynlegt. Pegar svo stendur 4, skal tafarlaust tilkynna rikisstjorn-
um hinna rikjanna um beer radstafanir, sem hafa verid gerdar.

Til stadfestingar 4 ofanritudu hafa fulltrdar hlutaSeigandi rikja undirskrifad
samninginn og sett innsigli sitt undir.

Gert 1 Kaupmannahéfn 12, jali 1957 i eintaki & doénsku, finnsku, norsku og
sensku og skal danska utanrikisraSuneytid a4 rikisstjornum hinna a8ildarrikjanna
stadfest afrit.

Fylgiskjal L.
Almennar leidbeiningareglur fyrir vegabréfaeftirlit.

Eftirlit meS komu og brottfér feramanna skal vi§ landameri framkvaema a
beim vegabréfaskoBunarstédvum, sem bar eru stadsettar. FerSaménnum i jarnbraut-
arlestum ma einnig veita vegabréfaskodun 4 medan jarnbrautarlest er a4 ferd ad
landamzerum e8a fra. Farpegum skipa og flugvéla skal veita vegabréfaskodun
i beirri NorSurlandahéfn eda -flugh6fn, bar sem farpegi fer um bord eda fra bordi.
Pegar farpegi til rikis utan NorSurlandanna fer um hafnir eda flugvelli innan
Nordurlandanna, skal i siSustu Nor8urlandahéfn eBa -flughdfn lita eftir pvi, ad
hann hafi hlotid brottfararafgreigslu.

Vis framkveemd komueftirlits skal vegabréfaeftirlitsma8ur grandskoda vega-
bréfis og veita sérstaka athygli gildistima bess, svo og hvort bad gildi fyrir bad eda
bau Nor8urlandanna, sem vegabréfshafi setlar sér a8 heimszkja, og enn fremur, ad
vegabréfshafi s¢ sami madur og vegabréfid er gefid 1t til handa. Honum ber enn
fremur ad athuga, ad vegabréfi§ kann a8 vera falskt eba falsad. Sé krafizt komu-
leyfis, ber honum ad ganga dr skugga um, ad pad sé fyrir hendi, og gaeta bess,
ad ferbamadur afhendi komuspjald, bar sem bess er krafizt, eda veiti pzer upp-
lysingar, sem naubsynlegar eru til atfyllingar spjaldinu. Vegabréfaeftirlits-
madur skal enn fremur rannsaka, hvort ferSamadur er faerdur i einhverju adildar-
rikjanna 4 skra um ttlendinga, sem visad hefur verid ur landi. Slikt eftirlit barf
b6 ekki a8 framkveaema, ad pvi er varSar menn, sem eiga heima 4 landamseerasvaedinu,
né adra menn, sem eru vegabréfaeftirlitsmonnum vel kunnugir, né heldur ad bvi
er vardar menn, sem augljost er um, a8 sliks eftirlits gerist ekki borf. Vegabréfa-
eftirlitsmanni ber einnig a8 gefa gaum gildandi komusynjunarakvaeSum og, svo
framarlega sem asteda pykir til pess, ad spyrja ferSamenn eda gera adrar radstaf-
anir til ad skera 1ir um, hvort heimila skuli landgéngu. Sé landganga heimilud, er vega-
bréfis stimplad med komustimpli, er syni dagsetningu og heiti eftirlitsstadar. Sé ferda-
manni synjad um landgéngu, ma skra aritun um bad i vegabréf hans.

Vid brottfarareftirlit ber vegabréfaeftirlitsmanni a8 grandsko8a vegabréfid
og, ef sérstok Asteda pykir til, ad rannsaka, hvort lyst hefir verid eftir ferdamanni,
e8a hvort asteda er til af 68rum sokum a8 hefta brottfor hans. Sé brottfor leyfs, er
vegabréf ferSamannsins stimplad me8 brottfararstimpli, er syni heiti brottfararstadar
og dagsetningu.

Fylgiskjal 1L
Eftirlit vid komu og brottfor.

Ey®Sublad fyrir komu- og brottfararspjald skal gert i tveim hlutum samféstum um
rifgotun. Annar hlutinn er komuspjald, en hinn hlutinn brottfararspjald. Hvor hluti
um sig skal vera i sému sterd, 105148 mm. Ey8ubladid skal prentad 4 hvitan karton-
pappir og a8 68ru leyti vera med bvi efni og af beirri gerd, er ad nedan greinir:
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Notid stora upphafsstafi!
En grands caractéres latins!
In block letters! In Blockschrift !

FéSurnafn — Nom de famille — Surname —
Familienname

Rikisborgararéttur — Nationalité J Skirnarnafn (-n6fn) — Tous les prénoms —
actuelle — Citizenship — Staats- Cristian names in full -—— Samtliche Vornamen
angehorigkeit ]’

Vegabréfsnimer — Numéro du [ Fadingardagur og ar — Né(e) le — Date of

passeport — Number of passport —
Passnummer

birth — Geboreu am

Asamt bérnum

Enfants qui accompagnent I’intéressé:
Number of accompanying children:
Anzahl der mitfolgenden Kinder:

Fadingarstadur -— Lieu de naissance — Place
of birth — Geburtsort

Utfyllist af vegabréfaeftirlitinu
Leyfi fyrir

Danmark

Finland

Sverige

Atvinna — Profession — Occupation — Beruf

‘ Komustimpill

Notid stora upphafsstafi!
En grands caractéres latins!
In block letters! In Blockschrift!

Fo68urnafn — Nom de famille — Surname
— Familienname

U

Rikisborgararéttur . — Nationalité Skirnarnafn (-n6fn) — Tous les prénoms —
actuelle — Citizenship — Staats- { Cristian names in full — Simtliche Vornamen
angehérigkeit

Vegabréfsnimer — Nm;ém du ~Fa;6ingardagur og 4&r — Né(e) le — Date of

passeport — Number of passport —
Passnummer

birth — Geboren am

Asamt bérnum

Enfants qui accompagnent ’intéressé:
Number of accompanying children:
Anzahl der ‘mitf(igfenden Kinder:

Fedingarstadur — Lieu de naissance — Place
of birth — Geburtsort

Brottfararstimpill

Komustimpill
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A komuspjald ber vegabréfaeftirlitsmanni ad stimpla med komustimpli og rita
upphafsstaf heitis a4 riki pvi, sem samkvsemt akvaedum 3. greinar ber a3 vardveita
spjaldid (D: Danmork, F: Finnland, N: Noregur og S: Svipj68). Jafnframt skal gera
sams konar merkingu, baedi 4 vegabréfid og brottfararspjaldis.

Vid brottfor skal stimpla brottfararspjaldid me& brottfararstimpli og rita upp-
hafsstaf heitis pess rikis, sem senda ber spjaldid til samkvemt Akvaedum 3. greinar,

Framsendingu 4 spjaldi ber ad framkvaema fljott og med peim hatti, sem hverju
riki pykir hentugast fyrir sitt leyti.

Brottfararspjaldid ber ferSamanni ad var8veita i vegabréfi sinu, 4 me&an hann
dvelur a4 Nordurléndum.

Fylgiskjal IIL

LEIDBEININGAR UM TILKYNNINGAR OG LEIT MILLI HINNA YMSU RIKJA.
I. Tilkynningar.

Agildarrikin skulu senda hvert 6&ru tilkynningar i peim tilvikum, er a8 neSan
greinir:

1. Pegar ttlendingur, er um ra8ir i 2. grein a) og b) sakir, 4 me¥San hann dvelst i
norrenu riki, um framlengingu vegabréfsaritunar e¥a um dvalarleyfi i 68ru riki
en pvi, sem er eftirlitsskylt (eftirlitsrikinu), ber pvi riki, sem tekur vid umsékn-
inni a8 tilkynna eftirlitsrikinu pad. Pegar akvordun hefir verid tekin um um-
soknina, ber a¥ skyra eftirlitsrikinu fra niSurstodunni. Ef umsékn er tekin til
greina, og pad hefur i for me8 sér, ad eftirlitid samkvaemt akvaeSum 3. greinar
feerist yfir til pess rikis, sem veitt hefir leyfi, skal pad jafnframt tilkynnt.

Ef slikum 1tlendingi er, an bpess a8 honum sé veitt leyfi, haldid eftir eda ef
honum er leyfd 4framhaldandi dv6l i 68ru landi en i eftirlitslandinu, ber einnig
ad tilkynna sidastnefndu landi pas.

2. Ef utlendingur, sem um radir i 1. t6lulid og dvelur i norrzenu riki, feer vega-
bréfsaritun i fyrsta skipti um leyfi til dvalar i 68ru norrenu riki, skal pad
riki, sem leyfid veitir, tilkynna eftirlitsrikinu pa8. Ef ums6kn um vegabréfsaritun
er tekin til greina, og pbad hefir i f6r med sér, ad eftirlitid feerist yfir til pess rikis,
er veitt hefir leyfid, skal jafnframt stadfesta pad.

3. Ef utlendingi, sem visa$ hefur veri$ brott ur einhverju hinna norrzenu rikja, er
veitt komuleyfi til annars norrzens rikis, skal rikid tilkynna pad bvi e8a peim rikj-
um, sem utlendingurinn hefur verid visa$ brott ur.

4. Hafi norrzent riki med flutningstilkynningu e8a a annan hatt fengid vitneskju
um, ad ttlendingur hafi fer8ast til annars norrzens rikis til pess a8 dveljast par
til frambudar, ber ad tilkynna siSarnefndu riki pad.

5. Ef utlendingur, annar en beir, er um getur i 1. t6lulid, sekir um dvalarleyfi i
norrzenu riki og hefur dvalarleyfi 1 68ru norraenu riki e8a hefur haft pad skémmu
adur, ber a§ tilkynna pad siSarnefndu riki.

6. I tilkynningu um, ad tutlendingur 6skast feerdur i skrar hinna rikjanna um ut-
lendinga, sem visad hefur verid brott eda strikadur ut af peim skram, skal eftir
bvi sem vi8 verSur komid greina i stuttu mali dstaduna til pess.

IL. Leit.

A. Utlendingar, sem skila skulu eftirlitsspjaldi.

Ef brottfararspjald berst eigi eftirlitsriki i teeka tid, og tilkynning er eigi heldur
fyrir hendi um, ad utlendingurinn hafi s6tt um leyfi til a8 dveljast i einhverju
hinna norrzenu rikja, skal eftirlitsrikid gera radstafanir til a8 framkvsema leit ad
utlendingnum. Fyrst i stad skal beina fyrirspurn um itlendinginn til pess rikis, par
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sem liklegt er, a8 hann dvelji samkvemt géognum, er fyrir liggja. Skorti gogn um
utlendinginn i pvi riki, sem fyrirspurnin beinist til, og eigi er heldur liklegt, a8 hann
dvelji i eftirlitsrikinu, skal halda afram leitinni med fyrirspurnum til hinna norrsenu
rikjanna. Ef iitlendingurinn finnst i einhverju rikjanna, eSa ef fram koma upplys-
ingar, er gera ba®d liklegt, a8 hann hafi yfirgefid norraenu rikin, ber an tafar a8 skyra
ollum rikjum, sem fyrirspurnum hefur verid beint til, fra pvi.

Leit skal framkvaema:

1. med beinni fyrirspurn til einstaks rikis innan viku fra pvi a8 leyfi er falli§ ur
gildi,
2. en af 68ru leyti, :

a) ef um er ad rada ttlending, sem er skyldugur til a8 hafa vegabréfsaritun til
allra NorSurlandanna eda utlending, er um radir i 9. grein en er ekki vega-
bréfsaritunarskyldur, sem hefur sérstakt komuleyfi til eins e8a fleiri hinna
norrzenu rikja, innan 14 daga fra pvi ad ba8 leyfi, er lengst gilti, féll ur gildi,

b) ef um er ad refa utlending, sem afeins er skyldugur til ad hafa vegabréfs-
aritun til einstaks e8a einstakra NorSurlandanna, innan 4 manada fra komu
til norraens rikis.

I fyrirspurn skal greina upplysingar um nafn ttlendingsins, fedingardag og ar,
faeSingarstad, rikisfang og starf, komudag til norrens rikis, vegabréfsaritanir e8a
leyfi, svo og alrar upplysingar, er mali skipta. Riki, sem fengi8 hefur fyrirspurn varé-
andi utlending, ber tafarlaust al gera rafstafanir til leitar a8 honum (lysa eftir
honum).

B. Utlendingar adrir en peir, er greinir i staflid A.

Samkvaemt beidni fra adildarriki er hinum rikjunum skylt a8 framkvaema leit
einnig ad 68rum ttlendingum en peim, er greinir i stafli A. Leitin skal ger§ tafar-
laust, er beidni um hana hefur komi§ fram.

I beidni um leit skal veita eins fullkomnar upplysingar um utlendinginn og
unnt er.
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